
제

갈

규

동

0505-499-7788 Fax 0505-688-7788

070-4667-6695~6696 Homepage http://세잎누리.한국

insurance.foreign@gmail.com E-mail insurance.ajou@gmail.com

유학생 보험이란? (关于"留学生保险")

- 한국에 유학을 목적으로 입국하여 각 대학교에 등록하여 한국어 등을 수학하고 있는 외국인 학생 들을 대상으로 

한국에서 유학하는 기간 동안 발생하는 우연한 사고에 대비하여, 신체상 발생하는 손해에 대하여 보상하는 보험을 

말한다.

- 留学生保险是针对以来韩国留学为目的，进入各大学进行韩语等语学研修的外国学生，在韩国留学期间因突发事故或人

身损害而给予的保险赔偿。

留学生保险

보장내역(补偿金限制)

상해

(事故)

사망 / 후유장해

(死亡或残疾)
￦ 10,000,000

국내입원

(国内住院)
￦ 50,000,000

국내외래

(国内不住院)
￦ 250,000

국내처방

(国内药方)
￦ 50,000

질병

(疾病)

국내입원

(国内住院)
￦ 50,000,000

국내외래

(国内不住院)
￦ 250,000

국내처방

(国内药方)
￦ 50,000

기타

(其他)

배상책임

(赔偿责任)
\10,000,000

특별비용

(特别费用)
\10,000,000



1. 보험가입 절차(加入保险的程序)

⼊学教育
→

填写申请书
→

⽀付保险⾦
→

分配保险卡 &�
保险有效

⼤学 留学生 留学⽣ 留学⽣

2. 해외여행 담보(海外旅行担保)

A. 사망․후유장해보험금(死亡.后遗伤残保险金)

- 사고로 인한 사망시 기본금의 전액을 지급하고 신체의 일부분을 잃었거나 그 기능이 마비 되었을 때 약관에 

따른 지급률로 산출된 후유장해보험금을 지급합니다. (단, 사고일로부터 1년 이내에 발생한 사망이나 

후유장해)

-若死亡将赔偿全额保险金，若丧失身体的一部或者身体功能麻痹根据条款内容将赔偿相应的后遗伤残保险金。(但

，事故发生即日起一年以内的死亡或者后遗伤残)

B. 의료실비 보험금(医疗费用保险金)

- 피보험자가 여행도중 사고를 입고 그 직접의 결과로써 사고일로부터 180일 이내에 발생한 상해로 의사의 

치료를 요할 경우 진찰비, 수술비, 간호원비, 입원비 등의 상해 치료 실비를 입원치료시 90%, 통원치료시 

자기부담금(2만원)을 제외한 금액을 지급하여 드립니다.(다수계약의 경우 비례보상)

-若受保者旅行途中遭遇事故，即日起180天以内因伤害欲获得医疗援助，我公司将支付诊断费，手术费，看护费
，住院费等伤害治疗费用。如果住院治疗时本公司支付90%，通院治疗时本公司支付除了个人支付(2万韩币)的金

额(若入保多所公司，赔偿金额将按比例共同给予)

C. 질병 치료 실비 담보(疾病治疗费用担保)

- 여행도중 발생한 질병으로 보험기간중 또는 보험기간 만료후 30일 이내에 의사의 치료를 받기 시작하여 180

일 이내의 치료에 필요한 질병 치료 실비를 입원치료시 90%, 통원치료시 자기부담금(2만원)을 제외한 금액을 

지급하여 드립니다.(다수계약의 경우 비례보상)

-旅行途中若发生疾病，受保期间或者期满30天以内开始接受医疗，我公司将支付180天以内所需的治病治疗费
用。如果住院治疗时本公司支付90%，通院治疗时本公司支付除了个人支付(2万韩币)的金额(若入保多所公司，赔
偿金额将按比例共同给予)

D. 배상책임 담보(赔偿责任担保)

- 유학기간 중 우연한 사고 발생에 의하여 남에게 신체적, 금전적 손해를 입혔을 경우, 자기 부담금(10,000원)

을 제외한 금액을 보상

-留学期间因突发事故而给他人造成的身体上，金钱上损害，我公司将支付除去本人的承担费(10，000韩元)以外

的费用。

E. 특별 비용담보(特别费用担保)

- 탑승한 항공기나 선박이 행방불명 또는 조난된 경우, 산악 등반 중에 조난된 경우, 상해나 질병으로 사망한 

경우 또는 질병을 직접원인으로 14일이상 입원한 경우 등에 수색구조비용, 구원자의 항공운임등 교통비 및 숙

박비, 유해이송비용 등을 피보험자 또는 피보험자의 법정상속인이 부담하는 비용을 보상하여 드립니다.(다수계

약의 경우 비례보상)

-若搭乘的飞机或船舶行踪不明或者遇难，登山或攀岩途中遇难者，因受伤或疾病而死亡，或者因疾病等直接原因

需住院14天以上的情况，其搜索救助费，救援者的航空运行费等交通费及住宿费，遗骸移送费等我公司将支付受保

者或者受保者的法定继承人所承担的费用。



3. 보상절차(补偿顺序)

- 유학기간 중 우연한 사고(상해사고)발생, 또는 질병에 의하여 의사의 치료를 받고 병원에 진료 금액을 납부 후, 

‘초진차트, 영수증, 외국인등록증 복사본, 통장사본’을 팩스로 보내주면,약 1주 이내 본인의 통장에 실제 병원에 

납입한 금액중 입원치료시 90%, 통원치료시 자기부담금(2만원)을 제외한 금액이 입금됨.

약을 받았을 경우, 약국에 약값을 지불한 영수증을 담당자에게 주면 병원비와 함께 입금 됨. (8천원 공제)

-留学期间因突发事故(伤害事故)或因疾病接受医生治疗，向医院支付医疗费用后把初诊表, 收据, 

外国人登陆证复印件, 存折复印件用传真发过来约1周之内, 我公司会将医疗费用输入到本人的通帐内。

如果住院治疗时本公司支付90%，通院治疗时本公司支付除了个人支付(2万韩币)的金额输入到本人的通帐内。买药时
请将药店所开发票交与担当者，我公司会将住院费和药费一起支付。

4. 보상금을 청구하는 절차 및 소요시간(申请医院非的办法，或者所需时间)

A. 지정병원(指定医院)

자기부담금 지불 이후부터 예상되는 평균 소요 기간 : 없음.

自付金额支付以后预想的平均所有期间 : 没有

事故发生
→

医院治疗
→

自付金额
支付 →

发票还有诊断书传
真明细 →

赔偿金支付

留学生 留学生 留学生 医院 保险公司

B. 그 외 병원(除了指定医院以外)

  총 진료비 지불 이후부터 예상되는 평균 소요 기간 :  2 ~ 6일

  申请医院费的办法或者所需时间 : 2 ~ 6 日

事故发生
→

医院治疗
→

⽀付的总
帐单 →

发票还有诊断书传
真明细 →

赔偿金支付

留学生 留学生 留学生 留学生 保险公司


